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Základní nastavení (1h-3h) bez použití aplikace
Basic setting (1h-3h) without using App
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konektor baterie
battery connector

b

konektory baterie
battery connectors (cod. 19460)

Autonomie:
- 1h drát nedotčený
- 3h drát přestřižený

Autonomy:
- 1h wire intact
- 3h cut wire

230V 230V

cod. 4681

Nouzové napájení a místní napájení
Emergency line and local line

SA SE

N
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N2 L2  N- L+ N2 L2  N- L+

L2
N2

(SA běžné)

(SE nouzové)

 N2 L2 N- L+  N2 L2 N- L+

Centrale CableCom
cod. 20151 opzionale

Místní osvetlění

VOLITELNÉ

Zapojení v deaktivovaném režimu Infinity (místní nouze) - zapojení SE/SA
Wiring with Infinity mode (local emergency) deactivated - Wiring SE/SA

Zapojení v s aktivním režimem Infinity
Wiring with Infinity mode activated

1.1 1.2 SA-SE SA-SE
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L
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N2 L2  N- L+ N2 L2  N- L+

(SE nouzové)

 N2 L2 N- L+  N2 L2 N- L+

Místní nouzové osvětlení (imístní osvětlení pro SA)

Centrale CableCom
cod. 20151

2.1 2.2

Schema 2.1Svítidlo přechází do 
nouzového stavu při:
- absenci obecné napájecí elektřiny 
(CableCom);
- absenci místního osvětlení

Schema 2.2Svítidlo přechází do 
nouzového stavu při:
-absenci obecné napájecí elektřiny 
(CableCom).

Upozornění:
Svítidla SA mohou být nastaveny na 
režim pouze SE pomocí aplikace 
(bleskem smartphonu na svítidlo nebo 
pomocí Wi-Fi s řídicí jednotkou 
CableCom Connect).
S režimem Infinity na N2 L2 musí být 
zapojení jako na nákresu 2.1 nebo 2.2.

Wiring 2.1 The appliance goes into
emergency conditions for:
- absence of a general emergency elec-
tricity (CableCom);
- absence of a local lighting

Wiring 2.2 The appliance goes into
emergency conditions for:
- absence of a general emergency elec-
tricity (CableCom).

Caution:
SA luminaires can be set SE only throu-
gh the App (with smartphone flash on the
lamp or with wi-fi with Central CableCom
Connect).
With Infinity mode on N2 L2 must be con-
nected like wiring 2.1 or 2.2. 

cod. 4682*

* incluso nelle
versioni SA
included in the 
SA versions

***

Pro další informace a aktualizace naskenujte QR kód produktu. 
For further information and updates, scan the QR code on the product

Zapojte baterii PO přestřižení drátu pro volbu autonomie
Volba autonomie svítidla v aplikaci má prioritu nad nastavením na okruhu.

Connect the battery AFTER cutting the wire for autonomy selection
The selection of the autonomy of the lamp made by the App has priority over the settings on the circuit.
Pro funkčnost prosím nahlédněte do manuálů jak pro řídicí jednotku CableCom a CableCom Wi-Fi (kód 20150 - 20151). 
Pro nastavení konfigurace baterií musí týto být dostatečně nabity.
Dbejte na to, abyste NEobrátili polaritu fáze a neutrálního vodiče. Maximum zapojitelných svítidel 32.
Nezapojujte jiné typy zařízení na napájecí kabel / BUS L+  N-.

For the functioning please refer to the instruction manuals either of the Central CableCom and CableCom Wi-Fi (cod. 20150 - 
20151). For the Central configuration the batteries must be sufficiently charged.
Be careful NOT to invert the phase and neutral polarity. Maximum connectable lamps 32.
Do not connect other types of devices on the power cable / BUS L + N-.
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230V-50Hzta 0÷40°C
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230V
50Hz COS ϕ LED

19450 190mA 0,06 16 LED LiFe 6,4V 0,6Ah

19451 190mA 0,06 16 LED LiFe 6,4V 1,5Ah

19454 190mA 0,06 16 LED 2x LiFe 6,4V 1,5Ah

19452 190mA 0,11 16 LED LiFe 6,4V 0,6Ah

19453 190mA 0,11 16 LED LiFe 6,4V 1,5Ah

19455 190mA 0,11 16 LED 2x LiFe 6,4V 1,5Ah

19460 190mA 0,11 16 LED 2x LiFe 6,4V 1,5Ah
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SE/SA

SE/SA
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battery connector
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battery connectors (cod. 19460)
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230V

230V
12h < 1-1,5-2-3-8h (cod. 19450-19451-19452-19453)

24h < 1-1,5-2-3-8h (cod. 19460)

*

Linea emergenza e linea locale
Emergency line and local line

∞**

*

**

Pro správu autonomie nahlédněte do tabulky - For autonomy mana-gement refer 
to the table

S aktivním režimem Infinity a svítidlem zapojeným podle schematu 2.1 je 
autonomie nekonečná při přítomnosti sítě CableCom (N-L+) - With Infinity mode 
activated and lamp wired as scheme 2.1 the autonomy is infinite with Cablecom 
network present (N-L+)

NASTAVENÍ A PŘÍKAZY - CONFIGURATION AND COMMANDS bez aplikace a řídicí jednotky 
without APP and without 

Central
s APP s ŘÍD. JEDN. CABLECOM CONNECT (cod. 20151)

Autonomie-Duration 1h • výchozí • výchozí • výchozí 
Autonomie-Duration 1,5h • •
Autonomie-Duration 2h • •
Autonomie-Duration 3h •  s jumperem • •
Autonomie-Duration 8h • •

Nastavení SE/SA (pouze na svítidlech SA)
Setting Non-maintained/Maintained (only on Maintained Luminaire) • •

Nastavení sudé/liché AT / Setting even/odd AT • Přednastaveno  z ID QR kódu. Nelze upravit.
• Preset by ID of QR code. Cannot be modified • •

Test výdrže 1h nebo test autonomie / Test duration 1h or autonomy set •  Test výdrže 1h • Test duration 1h • •
Nastavení režimu Infinity / Setting Infinity mode • Režim Infinity deaktivován v základu • Infinity mode disabled by default •

Rest Mode •
Tovární nastavení / Manufacturer data reset • •

Start/Stop Test funkčností / Start/Stop functional Test • •
Start/Stop Test autonomie / Start/Stop duration Test •

Sync automatický test / Sync automatic Test • • S nastavitelným odloženým startem • With configurable delayed start
Plánování automatického testu / Scheduling automatic Test • Se změnou periodicity • With change periodicity

Vzdálené hlášení chyb / Failure report from remote place • Pomocí LED na říd. jedn.; aplikace indikuje, které svítidlo hlásí chybu
•  By LED on Central; the APP indicates which lamp is in error

Lokalizace svítidla / Luminaire tracking •
Typ identifikace svítidla / Type of luminaire identification •

LOGBOOK •
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• dostupná možnost - available option Místní akce na jednom zařízení 
Local action on a single device

Centralizovaná akce
Broadcasting action

Rozšíření LG • LGFM • DALI - Expansion with LG • LGFM • DALI module

SNa každém zařízení je QR kód, který jej unikátně identifikuje.
On each device there is a QR code that uniquely identifies the lamp. 

Modulo LG Cod. 15036
Modulo LG FM Cod. 15037
Modulo DALI Cod. 15038

SELV

230V

OTEVŘENÍ KOMUNIKACE Z APLIKACE:

Komunikace zůstává možná po 2 hodiny a po + minutu bliká 
LED oranžově pro signalizaci otevřené komunikace. Test 
funkčnosti a STOP test funkčnosti jsou ovládány aplikací 
B.Connect kdykoli, bez nutnosti otevřít komunikaci se 
zařízením.

UPOZORNĚNÍ - ZÁRUKA
- Toto zařízení smí být použito pouze k účelu, ke kterému bylo 
navrženo. Jakékoli jiné použití je považováno za nesprávné

a tedy nebezpečné.
- Nabíjecí baterie je nevyměnitelná. Kontaktujte autorizované 
servisní středisko pro jakékoli opravy. Vyžadujte použití pouze 
originálních náhradních dílů.

*** Upozornění: elektrický šok

AUTOMATIC TESTS PERIODICITY:
FUNCTIONAL TEST (30 sec)= every 28 days
AUTONOMY TEST (1h)= every 26 weeks
Even lamps carry out the autonomy test 1 week after the odd
lamps.
(0,2,...,8,A,C,E)= even; (1,3,...,9,B,D,F)= odd.

LED SIGNALS 
FIXED GREEN BATTERY CHARGED
FLASHING GREEN BATTERY CHARGING
ONE RED FLASH BATTERY ERROR DURATION
TWO RED FLASHES LIGHTING LED ERROR
THREE RED FLASHES BATTERY DISCONNECTED

OPENING THE COMMUNICATION FROM APP:
Remove and reset the network for less than 3 seconds.

The communication remains possible for 2 hours and for 1 min
the LED flashes orange to signal the communication opening.
The Functional Test and the Functional STOP Test are control-
led by the B.Connect App at any time without having to open
communication with the device.

WARNINGS - GUARANTEE 
- This device shall be used exclusively for the purpose for whi-
ch it has been designed. Any other use is considered impro-

per and therefore dangerous.
- Rechargeable battery and LED source are non-replaceable
type. Contact an authorised technical service centre for any
repairs possibly required use only original spare parts. 
The lacked respect of the above conditions may compromi-
se the safety of the device.

*** Caution: electric shock

Použití s palikací B.connect  - Use with App B.connect

max 50cm

UMÍSTĚNÍ SVÍTIDLA PRO FUNKČNOST APP B.connect 

(např. hondě světla - menší vzdálenost)

POSITION LAMP FOR COVER ENSURE THE PROGRAM
(eg. a lot of light - less distance)

A- Otevřete aplikaci B.connect (ke stažení v App store a Google Play)
B- Nastavení svítidla je dostupné z menu "luminaire".

ODEZVA SVÍTIDLA:
1 Iintenzivní záblesk= ffunkce provedena
5 lméně intenzivních záblesků= funkce NEpovolena 
Žádný záblesk = příkaz NEobdržen
Pozn.: S říd. jedn. CableCom 20151 mohou být všechny 
příkazy poslány na dálku pomocí cloudu NuBe.

A- Open App B.connect (available for download on the App Store and Google Play).
B- The configuration of the lamp can be accessed through the “luminaire” menu.

LAMP RESPONSE:
1 high brightness flash= function performed
5 low light flashes= function NOT enabled
No flashing= command NOT received
N.B. With CableCom Connect control unit cod 20151 all configurations and commands can be sent
remotely via the "nuBe" cloud.

Cod. Ident.

1234567

Cod. Ident.

1234567

Cod. Ident.

1234567

PERIODICITA AUTOMATICKÝCH TESTŮ:

TEST FUNKČNOSTI (30 sec)= každých 28 dní
TEST AUTONOMIE(1h)= každých 26 týdnů
Sudá svítidla provádějí test 1 týden po lichých svítidlech.
(0,2,...,8,A,C,E)= sudá; (1,3,...,9,B,D,F)= lichá.
Pro informace o operačních režimech centralizovaného diagnostického 
systému následujte instrukce v návodu řídicí jednotky (kód 12100).

SIGNALIZACE LED
SVÍTÍCÍ ZELENÁ BATERIE NABITÁ
BLIKAJÍCÍ ZELENÁ BATERIE SE NABÍJÍ
JEDEN ČERVENÝ ZÁBLESK CHYBA VÝDRŽE BATERIE
DVA ČERVENÉ ZÁBLESKY CHYBA LED OSVĚTLENÍ
TŘI ČERVENÉ ZÁBLESKY BATERIE ODPOJENA

Odstr%nte a resetujte síť na méně než 3 sekundy.




